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ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 tiller.

Kiadó es iapuiiajdonos :

ltj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTÓSEG es KIADÓHIVATAL:

Hunyadi-utca 19-ik szám
Megjelen: minden szombaton.

Olcsó a macfyar vér.
Olcsó a magyar ver!
.Vem kell érte arany, /ercsias taller. 
Egyetlen mosolyért csalfa nőajakrul 
hullatja záporként és még föl se' jajául.. . 
Ez az ősi zár tus.

Olcsó a magyar vér!
Hullatója terem, mint a subagallér. 
Elnyomóját védi Napoleon ellen 
és még hálát sem vár! Ez a magyar jellem! 
Lovagias bolond.

Olcsó a magyar vér!
Vérpadon is sokszor csapolta a kard-él.
Még a hóhérral is bátran szembenézett, 
farsangi tréfának vette az egészet 
az a sok vértanú.

Olcsó a magyar vér!
Most is mért fog hullni? Hitvány bécsirongyért; 
mert a zord hegyek közt vitéz népek laknak 
és nem hódolnak a rut kétfejű sasnak, 
mely prédára vijjog.

Olcsó a magyar vér! Olcsó a magyar vér!
Ha csak ez kell. még a paraszt is gavallér ! Legyen! I)e már sokat hullott bécsi koncér . 
Nincs is a világnak olyan nagy bolondja, Ha most hull a hasznát ne az osztrák lássa,
aki szive nedvét oly könnyelműn ontja vérűnk vetésének sovány aratása
minden semmiségért. legyen a mi bérünk ! r. a.

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó műhely és sírkő gyár. Központi iroda:
---------:------ , ; «• ; NagyszebenGerstenbrcin cantas es tarsa

------ ■■■■ — szobrász és kőfaragó mester. ■■=

Gyártelep :
KOLOZSVÁR, Dézsma-u. 25.

Telefon: 662. szám. 
Fióktelepek : Sirkőraktár:

Nagyvárad, Déva, Bánpatak, ferencz 'ózsef-tit 25-ik szám

Legolcsóbb bsvásirlísi furrísü
Maradékok: fél árban.

DUMÁN és KÜRZ cégnél
Legújabb divatu posztó
és gyapjúszövetek férfi ____________ ________ _____
és fia ruháknak ^ DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCA 3. SZÁM ALATT.

— Maradékok felárban.



2 K A H I K A !>. 50 8/an

ábbajban szenvedők figyelmébe!!
ajánlom elismert orthnpéd. cipész-üzletemet, hogy minden 
e szakmába vágó munkák orvosi rendeletre, valamint tapasz­
talatom alapján legszakszerübben készíttetnek. — Több el­
ismerő 
bizonyíték

mücipész DEBRECZEN
Griczmann

Varosháza épület
Gyula un, 1101 es 

orthopéd 
Saját készítésű cipöraktár.

Debreczeni suhogó.
Az iparosok nagyban készülődnek 

a törvényhatósági választásokra. Föl­
lendül a vendéglőipar és Szávay Gyula 
az esüst kecske hátán belovagol a város 
atyák gyülekezetébe.

Domabidy Elemér volt főispán 
szintén városatyajelölt, A jószágtartó 
gazdák jelölték.

Bős nyakbal. A zsidó nőegylet sá- 
becre tűzte ki a debreczeni Zion férfi­
állományának annektálását, ami ellen 
azonban Szerbia és Montenegro nem 
fognak tiltakozni; legföljebb a móring 
miatt lehet bonyodalom, mert Zion da­
liái nem elégszenek meg Hebron ró­
zsáinak anyai jussával.

Hajdú vármegye száraonkérőszéki ülésén kiderült, 
hogy egyetlen hátralékos ügydarab sincsen, tehát Hajdú 
vármegyének minta közigazgatása van. A főispán a meg­
lepő eredmény feletti örömében Dalmy Barna aljegyző 
tiszteletére vacsorát adott, amelyre meghívta a tisztikar 
tagjait is. akik a nap hősét a felköszöntők özönével ün­
nepelték

Történelmi napja volt december 10-ike a városi 
tisztikarnak, amelynek minden tagja munkában volt e na­
pon. Elkészítették pályázati kérvényeiket és azokat nem 
a hajdúkkal küldték el, hanem s -mélvesen vitték el. A 
nagy munkanap méltó befejezése volt a hat éves ciklusnak.

Hóhér Berci is pályázni fog tanácsnoki állásra. A 
szükséges kalifikációja neki is meg van: tud írni, olvasni.

bankettet rendezni pedig különben, mint az egész 
tanács!

Biczó Gyula a Csapó-utcán fellépett vái ősatya-jelölt­
nek; vállalkozásában Aczél Géza főmérnök támogatja, aki 
a Münnich-választás óta nem vezetett választást. Úgy lát­
szik, a korteshangokra még mindig megmozdul az Ádám­
csutkája.

Debreczenben is mozgolódnak a feministák és mi­
hamar kiadják a jelszót: „Le a nadrággal, fel a szoknyá­
val!“ A mozgalomhoz eddig a férfitársaságból Kölcsey 
Ákos, Sámi Béla, Oláh Károly, Szabó Gyula máv. lövész­
mester és a piarista atyák közül többen csatlakoztak.

Jászi Viktor dr. jogakadémiai dékán élénken tanul­
mányozza a nőkérdést: tanulmányait „Kis ember nagy 
bottal jár-1 cimen fogja ismertetni.

Berlinben nagy sikert arattak megint a Füredi Test­
vérek, akikről igazán nem lehet tudni, miért Írják, hogy 
debreczeni művészek, hiszen még csak kint sem laknak 
a Hortobágyon.

Körner Gyula vitéz lovasrendőr, a nagy mozgósítás 
hirére levette csizmáiról a sarkantyúkat, nehogy huszár­
nak nézzék és elvigyék Boszniába.

A nemzetközi helyzetre igen jó hatást tesz, hogy 
Szliuka István szerdán este fél kilenc órakor elmosolyo­
dott. Most már barátságosabbnak nézik a helyzetet.

Végh Gyula a múltkor benézett a Széchenyi utcán 
egy udvarba és ledöglöttek az összes tyúkok.

Dr. Kardos Samu városatya akar lenni. Csodálatos, 
hogy ő kardoskodik maga mellett.

A háborús veszedelemre való tekinttettel Turay 
Farkas önkéntes lovas századot szervezett. A sarkantyú 
már meg van hozzá. A lovasitást az ő saját külön mód­
szere szerint fogja eszközölni.

Tóth Sándort, Debreczen egyetlen és legnagyobb 
detektivjét a múltkor megtámadták és az arcán ugyan­
csak megsebesítették. Tóth Sándor másnap felment Végh 
Gyulához és fizetésjavitást kért, azzal a megokolással 
hogy szaporodott a munka.

Szerbia és a monarchia között most folynak az első 
sakkhuzások. Dalmy Barna felajánlotta a külügyi kor­
mánynak. hogy ő három lépésre mattot ad a szerbeknek. 
Az ajánlatot hir szerint elfogadják.

A debreczeni rendőrség legújabban egy titokzatos 
ügyben nyomozott. Végül is a daktiloskopiához folyamo­
dott és a modern ujjlenyomati rendszer alapján ki is de­
rítette, hogy a megdöbbentő esetben az Isten ujja van.

A képtárlaton aránylag igen kevés kép kel el. Ehhez 
aligha csinálnak jó képet a kiállító festők.

Thaly Kálmánnak arany plakettet adott a Történelmi 
Társulat. Ezzel kapcsolatban értesülünk, hogy az ősz tu­
dós most okvetlen fürdőre megy. hogy kipihenje a sok 
ünnepeltctés fáradalmait.

A képtárlat sorsolásán dr. Derekassy István nyerte 
a legnagyobb nyereményt. Nagyon helyesen. Őt illette meg. 
mert ő volt a legkövérebb.

Bernath István a parlamentben a boritaladó eltörlé­
sét kívánta. Ez. alkalomból kifolyólag a képviselőt Deb­
recenből a következők üdvözölték: Hajdú Gyula, Her- 
czeg János, Biczó Gyula. Berkó János, Thieszcn Arthur stb.

A Vidoni Testvérek egy javított és bővített kiadású 
egységes Magyar ny.elvtan t fognak kiadni

WeiSZ DIárkusz a Remény kávéház tulajdonosa ki­
jelentette. hogy a kávéházzal kapcsolatban minden remé­
nye teljesedett.

Lenke, az „Otthon kávéház“ kasszatündére, hír sze­
rint lemegy Boszniába, mert úgy hiszi, hogv akkor szabad 
lesz Bosznia.

Abdul Aziz mint a lapok jv'ent k eladja két­
száz tagból álló háremét. A hárem mi gvitelére Debreczen­
ben részvénytársaság alakult melynek élén Áron bácsi áll 
illetve csak állana.

J\z özvegy Férj búja.
Nem heverem ki sohasem ezt a csapást
Az idő majd hoz vigasztalást számodra is.

- Soha. Az én drága, egyetlen, édes, jó telesegem 
sohasem felejtem. Az ő emlékének fogom szentelni az 
egész életem. Siratni és gyászolni fogom mindhalálig.

— Szegény barátom.
(Csinos hölgyecske megy el a kei jó barát mellett 

és kacéran hátranéz. Az özvegy férj szeme felcsillan.)
Kicsoda ez a gyönyörű teremtés ? Nem ismered > 

Szervusz öreg. Megyek utána !

Weisz Gvula “S
- - - - - - - - - - - - - - - - - p0 ... . . . . . . . . . Széchenyi-utca 19, szám.
Nagy bútorvásárt rendez kizárólag jobb JVíííldtalftC Őr Víz­
minőségű polgári us urasagi lakásokhoz. JHUdíílalW» Ki Ad

Ifll'ftrnt modern kivitelben, mindennemű nemes fanc- 
F,lU4U“ UU UlU,i mékből, felülvizsgált szilárd készítmények 
— Feltűnően olcsóbb árak tekintettel a jó munkára, mint bárhol 
Saját asztalos műhely. Saját kárpitos műhely
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yiranv- és ezüst ékszer-áruk, © F““Aszn,an11 FerecnÉI1 w 1 ••••J DnKRFCZFN. Fo-ter, a városházzal szemt)en. -—
brilliant- és gyémántgyűrűk, fülbevalók, férfi és 
női arany-, ezüst zsebórák és minden e szak­
mába tartozó cikkek alegmegbizhatcbbail beszerezhetők

KOSTYA JÁNOS éksztrésznél
Debreczen, Széchenyi n. 1. sz. (a ref. Kistemplom mellett.)

Idős Bugyi Sándor
abbnl a' alkalmatosságbul, hogy a szerbijány hőgyek is batalijonyba 
álltak, tisztán űk is elgyünnek a háborúba, hát vinsigire felkinálkozik 

ű fe’siginél huszárnak

Tekintetes U Fe'síge !
Mán hitelt is adok néki, —-v

akit ez a zsendicés Matkó ^
Ferke bcszíit, — hogy 'JflT ._/
aszong) a, hogy aszongya,
Szerbijánt ba a drágalatos

puskát vásároltak, ’ oszt' tófsomP
űk is harcolnak a magyar 
fattyuk ellenibe. Na. dísztó

így magamba'. még ez
az ecetágy. Megt ünk tcs- 'F’j :
vir, — mondok, — mer \'^V; iW"<5-’'i'v.v
e’ tudva, jómagam is fel 'fí
nyergdc-in a Villíímot.

aUson kiremj oszÍ" a’ mán’

magúiul irtetodik, hogy a szerbijány asszonyok ellenibe tessen kü- 
deni mer én harcolni aka ok a hazájir. Sose lessen osztán fűteni 
az én testi ípsigetn. Tudok én bánni a hó'gyekkel, aláson kírem. Ha 
én felszerelem a szürkét, egye ki a feki, aut felkötöm a kardot, úgy 
veszem ki magamat a lúrul, mint Marija Terézija. A után én rám 
poróbdjjik csak rám lűni valamék szerbijány asszon. Úgy megvá­
gom, hogy kilenc hónapig esdckel a gyenge becsinaltir. Hát tessen 
is bes mutatni, ki rém aláson Megugratom én a szerbijány hegyeket, 
kírem. Mer’ ha Sárit kézbe’ kapattam, aids n kírem, akkor nekem 
egy szerb asszon csak egy szerb asszon, osztán ha cn megkapko­
dom űrtet, hát lesz ott ojan visítás, hogy tekintetes uram nem hal­
lott olyat világíletibc". Csak a vín Bugyit tessen a szerbijány asszo­
nyok ellenibe kű icni, mer’ akit teccik is érteni, rímítő szieoru űju 
vagyok a hógvekkel Szemközt. Autáu még tekintetes uramnak is 
küdök egy fugoj szerbijány asszont Sose tcssen restéini bátor sza­
vazatomat, úgyis elcsus-ik a’ még ű fc’-iginél is, egye ki a feki. 
Meg az olyan ido's cseléd még i’kább nekidül a’ iFesminek. teccik 
tudni. Hát várom a pecsétes Írást ; a kardot, a Villámot akkorára 
tisztába teszem. Hazafijas tisztelettel

idó's Bugvi Sándor.
em. ká. tajigás.

Háború vicc.
— Mi lesz a vége a háborúnak ?
— Európai bonyodalom.
— Deli’úgy: há’ d * r ü. merr borúra mindig derű jön: igy 

tehát liá-borura c<ak há-de: ü jöhet.

Faégetési tárgyak
és készülékek óriási 
választékban, valamint 

a legújabb
Müncheni Tarsó
fa festészeti tárgvak és 
fapácok egyedüli el- 
árusitása 

p ipi.-n igyke eskedésében, 
---- i— DEBRECZEN. =

Bihari pontok.
Mozgósítás.

Pereg a dob, riad a trombita,
Gsin-butn ! Szól a katona muzsika.
Boszniában baj van : jön a rendelet,
Útra kel hétszázhusz jó magyar gyerek.
S ha nem lesz elég martaléknak 
Behívó megy a tartaléknak.
S ki lőni tud, az mind lemegy,
Az alkotmány nép meg tönkre megy.

Tisza István uj programmot csinál a hatvan­
heteseknek. Követeli a magyar vezényszót a pénzügy­
őrök és rendőrök számára, az önálló makaó bankot s a 
geszti iskolák államosítását.

Az újvárosi választáson megbukott Sinka László. Hír 
szerint az a bukás oka. hogy a választók az urnák helyett az úr­
nőkbe tették a vaksukat.

A vágóhíd építését megkezdik. Czeglédy Jeremiás indítványt 
nynjtott be a szerb szkupstinához, hogy a próbavágásra terelje oda 
a montenegrói felkelőket, akiket szerinte annál könyebb lesz lefek­
tetni, mert fejükbe szállt a konak.

A velenczei közbirtokosság folyamodott a városhoz, hogy 
bocsásson egy csónakot a rendelkezésére. A tanács Bordó Ferenc 
egyik cipőjét ajánlotta föl a Vvlenczeieknek.

Luca napja közeledtével a torony alatt élénken kezdenek 
foglalkozni a kultuszpalota és a harmadik hid kérdésével.

Mit hozott a Mikulás ? Dicker Illésnek elintézett fegyelmi 
aktát, Krausz Dávidnak ktipounyiró ollót, Kőszeghy Józsefnek elis­
merő nyilatkozatot Altn-'der Endrétől, Grerő Árminnak ígéretet a 
lovasrendörök szaporítására, Kazay Kálmánnak kétszáz patent adatot 
intei p-llaci ’r.i, Komzsik Alajosnak tengerpartot és pálmaligeteket a 
Félix fürböbe. Weiszberger Jenőnek Korda Sándor összegyűjtött 
müveit.

A közöskonyha kitűnő eredménynyel zárta le az eszten­
dejét. Mind a két kosztosa inegeié redését nyilvánította. Ezentúl a 
főmérnök terveit is a közös konyhán fogják forralni.

Kossuth rcccordja.
— Ki érte el közpályán a legszebb reccordot ?
-- Kossuth Ferenc kereskedelemügyi miniszter. A betegágy­

ban tölti ki és éii el a nyugdíj képességén, mire pedig megkapja a 
nyugdijat, egészséges lesz. mint a makk.

Gundr és Háj Fejű.
Sógoromat a jó Isten 

is törvínyhozónuk teremtette.
— Hát csak nem azír 

emísztettem fel annyi di ztót. 
hogy még törvínvhozó kiní- 
zísem se 1 egyik...

Hát megvettem

THAISZ ARTHUR

las kalapot az asszonynak, 
sógorom. Nem szabadulhat­
tam tűle.

Hát oszt’ hog 
ki benne magát a 
asszony?

— Ahogy a tehén meglátta, 
kevesebbet ád másfél literrel.

to

sogoi

azótasógorom
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Legjobb 
Legszebb és 
Legolcsóbb órákat Gasparik Adam

órás és ékszerésznél
Debreczen, Piac-utca 85.

alatt lehet vásárolni. Mindennemű javítások legjobban, legol 
csóbban és jótállással eszközöltetnek. Nagy raktár ingaórákban 

- mindenféle bútorberendezéshez. =-------------- —

Murzuk és Szurok
debreczeni zenés/ek a Rovatban, 

a pi-— Jól esik 
jesz tesvir?

— Hadd el magad, 
ozst menj el te nyu­
galmadba.

— Ne kormalkozs 
mán a Devla rujjik 
meg, tán megint bal­
lábbal keltél fel ?

— Ne tenorizsájj 
engem annyit mon­
dok, mer vired vesem.

— Nekem te ? — 
Hiszen tizset megesek 
olyat, mint te, oszt — 
még nem is püffentek 
után at ok, liállod-i?

— Eredj mán, 
hogy eregy, bis* gye­
rek korodba is o!van

;X .

;. :t -
fi

Bal: iáit, rtak a sa-

Vigyázz! K£]<re festett kirakat'

Vigyázz!

Vigyázz!
, Vigyázz!

SiessenTüTdcnkVkihasználni az alkalmat mert csak decem­
ber 31-ig tart a vásár, ez idő alatt meglepő olcsó arakban kerülnek 
eladásra: Karácsonyi és újévi ajándékul.
Flanel és barchet alsó ruhák. Selymek óriási választékban. Elegáns 
posztó aljak 3 50. — Szőrme boák és paplanok. — 1 omcrdek ma­
radék minden áron! Tisztelettel

Molnár V J es Társa
Kossuth- és Batthyány-u sarok. Színházzal szemben.fiókja.

“Tj -A M

voltál, mint a sopornyikás macska, a konyha 
kastó kosaiban.

— Ne sértegesd sármazsásomat, mer megsiditlek.
— Én meg úgy megváglak, hogy Láiom hétig úgy visitol, 

mint a sopós malacs.
— Te vágs ni eg ? — Hi sen te nálad még Danó Pista is seb­

ben kezseii a vonót.
Te meg úgy játcsol, mint Ki:csőri.

— Fogd be a sádat. mer maró kézsbe adlak, oszt a bűn ügy hó
kerüzs.

— Ha méí egv sót sóls. besílek Hóér Bercsivei.

Sóhaj Elek
diurnista sóhajtásai.

Tegnap este a házi gazdám leánj’a lako­
dalmát tartotta. Oda én is hivatalos voltam 
Elmentem. Ide illem, oda illem, a ritka alkal­
mat kihasználandó, még akkor is ettem, mikor 
már a — menyasszony táncba kezdtek.

Tegnap a hivatalban egy újvárosi asz- 
szony tej fűlt kínált vételre. Megkóstoltam, de 
— nem vettem. |

— . 1
— Nagyon száraz az ön haja. — jegyzé |j

meg iönökom, — mért nem keni olajjal? %
— Óh, ha nekem olajom lenne. — felel- 

tern. — felmárogatnám.

" 'híj
Főnököm tegnap délelőtt fagyos oldalas­

sal kínált meg. Mig ettem, önkéntelen e dal 
jutott eszembe: „Sírtam eleget utánad . . .

Mire jó a hölgyorvos ?
Hallottad > A kerületi bctcgsegélyző-pénztárnál 

hölgyorvost is fognak alkalmazni.
Nagyon okosan, ha az orvos hölgy, hamarabb 

telösmeri a beteg férfiakon a női bajokat...

Debreczeni színészet.
Egyik helyi lap a múltban ezt irta : -Hah 

nel é-. Ternyei igen összcvágoan játszottak". Id- 
hisszük.

Bérczy Ernő állítólag megválik a színtár­
sulattól. elhajt ja Dcbrcczcnt Érdekes, hogy mégis 
Ráihorv Marcs a csomagol.

Tallián László legközelebb felveszi az 
I-T a 1-1 i a n nevet

Irmay v. 1. a titkárral, a minap erősen össze­
veszett a kar egyik szépe.

— Meglássátok, úgy megverem, hogy i r- 
magja sem marad, dühösködött a mérges 
szépség és pörsze hogy nem csinált semmit.

Nádor Zsigának a múltkor az előadás alatt 
elszakadt a nadrágja. Barátai a következő előadáson egy vadonatúj 
nadrággal lepték meg. A kis komikus örömmel veszi át. miközben 
megszólal egv csintalan kardalosnó :

— Nézd meg csak. nincs henne valafhi ?
Hogy mit válaszolt erre Nádor Zsiga, azt nem merjük leírni, 

mert azt mondta, hogy „majd lesz benne valami s azt meg is néz­
heted!'-

A császárjubileumról beszélgettek próhaközben. 1 allián ol 
vassa az újságot, hogy Budapesten lut ágyúból lőttek.

— Debrecz.cnben ugve nincsenek olyan katonák, ak.k ágyúból 
tudnak, lőni > — kérdi egy naiv kardalosnó.

— Olvanok éppen nincsenek, de azért itt is tudnak lőni, 
magyarázta meg a dolgot Ligeti.

A csók kirá'y előadásán érdekes eset történt a színházban A 
karzatról lekiáltott valaki :

— Miért csók király ez r
— Miért? Hát miiden második csóknál csókolóznak, volt 

egy érces szobalányt hang a váia-z.
Ezen a héten nem volt műsorváltozás. Ez a hét aranybetük- 

kel lesz felírva a magyar történelem aranyijain.
Huzella Irén az Ördög előadásán nyiltszini tapsot kapott. 

Úgy látszik, belebujt az ördög ennek a szende művésznőnek a mű­
vészetébe.

A „Kutya van a kertben" előadása alatta múltkor majdnem 
szerencsétlenség történt Krasz ay olyan revolverből lőtt Békésre, 
mel> ben fojtás volt. A jelenet végén azt mondja Kraszna>nak Salgo 
Anna :

— Te. te 1 most majdnem meglőttél egy férfit 1
— No csak te ne félj 1 Ha tv lettél volna ott. téged sem hit­

telek volna meg, — felelte Krasznav.

>♦« r*« r*« ♦ r <yi y ♦«♦ * * + * * *

Karácsonyi es újévi ajándékokat
_ igen olcsón lehet beszerezni a

Debreczeni fíagv^ruhízban.- SWv. r*- - - ■

Donorán és So mossy di^iÜzSlmD^
ezen. Ki sic ír pl om ha zár. Óriási választék valódi perzsa s/on\ egek­
ben, flanel takarók, függönyök, ágy- és

Menyasszonyi kelcnryek

Geibniann és RosBnfeídnél
es női felöltők 

DK HR KCZKX. 
Piac utca 19. sz.

asztaltcr.tukben. OlCiO arak. a ♦ a a* a a*a , ♦ a t
r y*i y r * 1 y ♦ i r ♦« y ♦ i y ♦ i y y \
♦ *♦♦♦♦♦■♦♦♦ ♦♦ ♦♦ ♦♦♦♦♦>•»♦a »♦a »♦a »♦a a ♦ a a*a k*a a ♦ a a ♦a a* a I
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Jours torták és 
kandlrozott gyü­
mölcsök napon­
ként nagy vá­

lasztékban.

Riesz £ipót
cukrászata

Debreczen, l’iac-utca 42.

Libamáj pásté­
tom és külön­
böző sandvich 

kapható

Gomolya Péter
falusi birú levele a szerkesztőhöz.

Kedves ecsém uram !

Jaj, hogy mit nem mondok 
erriil, a mi túlontúl rój ál is ter- 
mlszetii tiszttíletesünkriil. Még 
mit nem akkar cselekedni gon­
dolja kedves ecsém uram ?! Ü 
FeUige apostoli királyunk jubé- 
liuma alkalmábul isteni liszte­
letet akart! artani, osztán olyan­
forma beszidet akart tartani, 
hogy ahoa jubéliumho annyira 
van köztünk, hogyha mégeccer 
felhangzik a Kossuth nóta. hát 
olyan jubéliumi érmet vágnak 
a bécsi níp feji re, liogy aztat 
onnét az Isten se veszi le, osz­
tán evek múltán se no hajazat 
a iitís helyin. — Hát látott 
mán ecsém uram ilyen embert? Engem akart a magas kórmány 
előtt szekánt helyzetbe hozni, mer hászen én is j> negyvennyécas 
vagyok öcsém uram, de mint köz hévat,altul viselőt bévatalnok a 
királyi ház eránt mán csak hévatalbul is rojájis érzelmektől táplált- 
nak kell lennem, mer egy fóbirói tisztességei a déplametikus ügyész­
ség, az észb.-li finánciák az irányadók. Hiszem, hogy ért engem — 
ecsém uram, mer hogy városi ember, osztán víkonv fülüjek közé te- 
cik tartozni, ó agyők jó indulattal

Jóakarója :
Gomolya Péter,

főbíró em. ká.

Mikor Fölösleges az ügyvéd.
Biró: Fogadjon ügyvédet kend, azzal majd kiigazít­

juk a kend sorát.
Paraszt: De minek ide az ügyvéd tekintetes ur, mi­

kor igazságom van!

-MX

No ez kellemetlen egy nap, 
Eltűnt a katholikus pap.

Legszebb és legolcsóbb

briiliánt- .r
és gyémánt-

kövil ékszerek.
r-t -f-zíkr' ( V 1 lovfávr ékszerésznél Debreczen, IT II 1 Ltdr Ljr Lei V piac-utca §G-ik' szám a

Ékszerjavitásokat a legrövidebb idő ala't és a legolcsóbban teljesít

Keztvtik, kötszerek 
különlegességek nl Győrfí SándornálDEBRECZESBBNSimonfiY-utca 2. sz

Kolozsvári csipeszek.
Apáthy István a jövő vasárnap Győrbe megy apostoloskodni, 

hogy ott megalakítsa a Társadalom-tudományi egyesület fiókját. A 
császár ioyalis győri püspöke Apáthy tiszteletére felvonultatja a ha­
zafias kicsapott preparandistákat.

Kolozsvár újabb nevezetességei: „Rákóczi szobor", „U jvá- 
rosháza“, „Uj vigadó“, „Kossuth szobor“, Bocskav szobor“, Látha­
tók aktákban, gyűjtő iveken : ad akta levéltárakban és szunnyadó szo­
borbizottságok mé[y zsebeiben.

Miklós napján a Szivacs asztaltársaság vízmű vállalkozója a 
vízvezetékekből egész éjjel bort pompázott. Dezséry mester öröm­
mel konstatálta kakaskukorékolástól, hogy a tekintetes társaság min­
den egyes tagja tiszta hulla volt.

Az antialkoholisták megalakultak. A t sztikar, az alakuló 
közgyűlés után a New-yorkban bankettezett, melyen 200 üveg pezs­
gőt puffog'attak el a nagy nap örömére.

A gázgyár kelletne-lenkedik. Iha, kérem, a gázgyár teheti. A 
gázgyár jó mélyen benn fekszik ennek a városnak a gyomrában. A 
gázszagot sok nagy urnák kell némám eltűrni, mert hát. ... .?
Spongyát rá!

Darabolják a kolozsvári üzlet vezetőséget. Bőm Mi-kát, mint 
értesülünk, Nagyváradra akarták kinevezni üzletvezetőnek, de miut 
mindég, úgy ezúttal is: jelöltsége egy szavazattal elesett.

A kolozsvári munkás betegsegélyzö újabban a hnllaliór- ■ 
dókat is bejelentésre kötelezi. Igaza van, hiszen maga az intézmény 
is egy temetkezési intézet, szük-ége van tehát hullahordókra.

Havas Lázár, a kandirnzott néptriburr, olvatag kormány- 
1 árti és magisztrátus imádó bank diri belépett a fogatlan és nvelv- 
telen velenczei oroszlánok egyesületébe.

Laskay Árpád és dünyögö Horváth közelebbről világlapot 
indítanak. Laskayt beválasztják a tudományos akadémiába levelező 
tagul.

Löbl Mihály újabban nem lép be társul egyik kolozsvári 
borüzletbe sem.

Váradi Aurél Mikulás napján tanúvallomással cicomázott 
korbácsot küldött ajándékba Ilerczeg Jenőnek.

György szerb trónörökös oda nyilatkozott, hogy ha péksüte- - 
menyeit itj. Walter Ferencről hozatják, nem fog ugrálni.

Végre.
Igaz, hogy dr. Körmönfonthy ügyvédet köröztetik. 
Igaz. Végre ő is — keresett ügyvéd lett.

„KRISTÁLY"
Gázmosó Gyár és Vzgytisztitó-Intézet, Kolozsvár.
Mos, vasal és tisztit nó’i és férfi fchcrncmückct, ruhanemüeket a 
legszebb kivitelben előnyös árak ellenében. Vidéki küldeményeknél 
a csomagolás díjtalan. Azonkívül 10 Komát mejáalado szamlaösszegiul a 

csomagok bermeotve ktüdelsek vissza.
Citn: KRISTÁLY „G >z noso-gy ír“ Kolozsvár (oályaudvar)

Janatka Alajos virágkereskeilése Debrecen, Piac-utca öh. sz. 
Kertészeti telep Miklós-ui a végén. Posta-kert 87

mm
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Bátorkodom a n. é közönség tudomására hozni, hogy si­
került egy oly művezetőt megnyernem salonom részére, 
ki a nagyobb külföldi salonokban nyert ismeretsége és 
szaktudása folytán a legkényesebb Ízlés és munka kivite- 

* * lét biztosítja.
Amiért is kérem a nagyérdemű közönség szives pártfogását

YÄNGER SÁNDOR
Batthyány-ntca 1. szám.

párisi mintára berendezett női-divat salon.
Készít a legelőnyösebb arak mellett: alkalmi és menyasz- 
szonyi tollettek, szőrme felöltök, kosztümök, színházi 
belépők stb. — Gyaszruhákat a legrövidebb idő alatt.
Telefon szituk 21«. Telefon szitui 21«.

<—eee—>

vnsTrnnnn ieTm hogy Hr béczi Alttal ruhfestfi és ve-JEGYEZZE MEG, gss*rx Jrrst
===== mosódában a ruhát nem klórozzák. ------------------

Gondolatok.
Két dologban egyeznek meg a 

férfiak leginkább : abban, kogy nehe­
zen házasodnak és könnyen adó­
sodnak.

Az érdem jutalmat, a balsors 
szánalmat, a szükség segítséget vár 
és érdemel.

Finom lélek a legcsekélyebb 
sértés iránt is érzékeny, a pokróc­
modort furkósbottal sem lehet javítani.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Vay Gáborné lehozza a máramarosi iparcikke- 

kot. a karácsonyi vásárt rendező szalmafonósok - nem 
nagy örömére.

Dézsy Sándor fellépett a dalegylet estélyén.
Ez az uj tag nem bizonyult — újoncnak.

Trájtler Dezső haláláról ina sem tudunk bizo­
nyosat. Ott halt meg Boszniában, ahol — meghalni 
könnyű, élni pedig olyan nehéz.

A kaszinó-egylet közönséges levelezőlapon tu­
datja báljának megtartását. Nagyon furcsa, hogy — az 
egyszerű az elökeliö.

Kártesz Bertalan a veres keresztnek keres 
ápolónőket. Mondja ezek után valaki, hogy nem lesz háború, amikor 
ilven jámbor ember is hadiáruként szállítja a „vén leányokat1-.

A leány-egylet csárdásában kínálják a férjhez menőket. 
Rósz időben, amikor a lányok börzéjén is nagy az esés és táncoló 
lábak is hanyatlanak. akárcsak a — kamatlábak.

Velenczey László rcsaknem“ martiroirságát megjutalmaz­
ták a szabolcsi lapok. Megtették — alkapitánynak.

X urat ledorongálta a Szabolcs vármegye. Tudhatná pedig, 
hogy az x. a megyebizottsági tagok algebrájában is az — ismeret­
lenség jele.

A Nyirvidék szerkesztőjének nem adatta ki Uhlárik a vo­
natok késéséről szóló statisztikát. Rossz bíró volna Inczédv uram. 
amikor azt akarja, kogy a vádlott — valljon maga ellen.

A Szabolcs nekimegy a karangozónak felületességéért, 
ugv látszik, beváltja a szavát, hogy a — magas állású embereket 
sem kíméli.

A külháboru hire lecsillapította a családoknál a belvillon- 
,rást. Kovács István szerint hűbbek lettek az asszonyok és — keve­
sebb a válóper.

Éried Salamont megdicsérik a lapok a rabbi választásból 
kifolyólag. Kár, hogy magyarázatként hozzá tették, hogy ez a nagy 
befolyású ember — vendéglős.

A Thassi tanítók azzal mentik a népkönyvtár ügyében 
hozott határozat elleni fel nem szólamlásukat, hogy nem voltak ott. 
Ezzel ugyan — maguk alatt vágják a fát.

Vas Imre meghalt Vasmegyerben. Ugv látszik, erősebb volt 
nála az idő — vasfoga.

Legcélszerűbb karácsonyi és újévi ajándékul 
egy divatosabb

színházi nyeles látcső
és szemüveget, lorgnettet leg riOPUCD IAYAD 
nagyobb választékban ajánl PluUnLu Jnlxn0 
latszeresz, DEBRECZEN, Piac utca 23-ik szám.

BRAz alázatosság a szerénység lép­
csőjén emelkedik magasra, a kevély­
ség a gőg dombjáról zuhan alá a megvetés mocsarába.

A kevélység legérzékenyebb büntetése a meg­
alázás.

Kolozsvári Nemzeti színház.
A berlini bal let itt tartózkodása alatt megkvkvérüsödött.
A Czoppán nővérek tánc művészete csontvázzá soványodott 

a berlini ballett sikere alatt.
Váradi Muki félerejü szerelme is felmondta már a szolgá­

latot. Muki már csak a pilzeui habjában talál élvezetet és a szűk- 
lyuk u boros palackokban kéjt.

Gáty Kálmán a Fuzsitus kisasszony hadnagyában ugv né­
zett ki. mint egv a balkáni zavarok miatt visszatartott póttartalékos.

Kaczér Margit kővé meredt a ,,IIa király volnék“-bnn 
mondja Hetenyi egyik próbán. — Fenét! vágja rá Sebestyén — 
Nem ö meredt kővé, hanem a kövéssze.

Kardos Andor az egyedüli, kit Berki Li i hidegen hagy. 
0 tudja miért.

A direktor közelebbről örökös tagjává nevezi ki a vörös 
csodát.

Durva őszinteség.

i4i ti.

Lezter József fényképészeti, festészeti és fény képnagyítás! 
műterme Piac-utca 44 Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál.

ÍZJ\

Óh. mit gondol kalauz ur, én még leány vagyok.. 
— Pedig megesküdten volna, hogy már öt gyermek 

anyja tetszik lenni.

:y.= V" -k ; .
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Komódi Mihály
mint olyan.

Holott noha a katonai téren 
tett. akcionális célzatok ho­
mályba leendőnek burkolva, sőt 
ides'ova korántsem competens 
ama körülményze i tény, hogy 
ifjaink életben léteiének hatvá­
nyul i ró 1 nein kapunk helyes tu­
dósit ványt, mégis izomzati meg­
fősz ülést kuhivál karjaim végső 
csúcsán elhelyezett tenyér Szer­
biá ner vehementice comiss/.ió! 
Fekete gróf! szíim átkoz téged 
sőt hah ! Voltaképpen miképen 
hunyt el B leki ifjaink f-myfc 
szóró csillaga a zergeht kra hegy­
csúcsok ormain? Kérlek, sőt in­
dítvány ha helyezem, hogy vála­
szolj. Addig is távoz nőm és su­
hanj Áronhoz 30-inc es^pp állás­
ért sőt tv közbeni teendőd lévén 
különbeni ferjed

egy fél dézsa csinos hozatala. Nem

Komódi Mihály s. k.
oki. cipönyezó'.

Pó! pió!
Aki hátralékát postafordultával beküldi, ahoz elküld­

jük a — kis Jézust.

BUDAI cukrázdában minden újdonságok, saját készítményt! hír­
neves Bonbonok es thea-sütemények 

kaphatók Debrcczen, Piac-utca 9-ik szám. -----

Jiz ideges ügyve'd.
Ismert nevű kriminálistához beállít a kliense.

Nü, énrólam is szépen megfelejtkezett az ügyvéd őr.
— Ugyan, hagyjon békében. Annyi a bajom, azt se 

tudom, hol áll a fejem. Két napig Pesten voltam, a kúrián 
volt dolgom; holnap lesz a leányom esküvője. Izgatott és 
ideges vagyok.

Nű, hiszen nem a doktor ór a menyasszony ?

Kdvehdzbart, az ószeresek törzsasztalánál.
A1 vasthdtok ? Azt irja o Független újság, hodj 

a Feldmann Jenőt szobodlábra helyezte o thábla.
Igen ám, de 10,CC0 kuruna koalíciót kelletett le- 

szorkolni neki.
— Szomár! Milejen nehezen szerezte valamit és 

milejen khünnyen kidobta a phénzet.

Nagyon korteskednek o Kardos Samu és a Nyíri 
Ernő fogdmegci. Először jüttek és khérték tűlem o becsület­
szavamat. Nü, adtam nekik a becsületszavamat. Ez o leg- 
ulcsóbb portéka. Másodszor jüttek, akkor már aláírást 
kértek thülcrn. Nü, hát adtam nekik oz aláírást. Nem váltu, 
hát ez nem kerüli semmibe.

- Harmadszor jüttek-e már ?
— Meg nem, de, jünnek majd választáskur, még pe­

dig kocsival, de akkar már olejan beteg leszek, hodj in­
gyen nem kuckáztathatom oz egészségemet.

Bájtéi! Leokódia.
levele néven apja alkalmából k c res % t m a m á j ához özvegy Fog hi j assy

Elememéhez.
Aranyos keresstmamám !

A nevem napjára küluölt édes sorait örömmel 
vette a keresztit.ama kis Leokádiejn. Oh, kedves ke­
reszt mamám, maholnap eladó leány le-z kis Leoká- 
diából. Olyan vagyok, mint a virágszál édes kereszt­
mama. A debreczeni ilat alság éltető ereje vagyok.
01), ha tetszenék látni, a diákság mit csinál értem.
A tanári kar már igen udvarias 1. velet intézett ma- 
mukámhoz, hogy intsé* le. hogy ne kacérkodjak a 
diáksággal, mert év végén nem győzik buktatni őket.
Pedig kisebb gondom is nagyobb annál, hogy én a 
diákokkal törődjek. Van nekem elég kérőül. Alig 
győzöm elutasítani őket. Tegnapelőtt egy állami 
nitó kért meg Oh, majd én egv tanítónő leszek. Teg- 
nap egv gyógyszerész próbált szerenc-ét. Nagyon 
pepita. Rá éivk Hiszen még gyenge is vagyok a há­
zas életre kedves kétesztmamum. O * én tudom, hogy 
nem bírnám ki. Hattyú alakom összero-kadnék a 
szerelem nyomása alatt Majd pár év múlva. Hiszen 
még olyan kis babus vagyok. E* olyan anyás.

Alkalmilag többet irok. Mőst egy fehér blúzt ké­
szítek. Óh, elragadó fogok lenni. Kezeit csókolja 
a kis

Leokádia.

Hilatkerben.
Lásd fiacskám, ez itt a tigris. Most nagyon ha­

ragszik, mert még nem ettek...
Akárcsak a papa, mikor későn tálalnak.

Szigligeti-színház.
Atalanta: ez lesz a színház legközelebbi 

operett újdonsága. Nagyváradi szerzők pompás 
munkája. A szövegét Juhász Gyula a népszerű 
költő irta, a muzsikáját pedig Desi Alfréd, a je­
les komikus szerzetté. A hangszerelés Lehel kar­
mester müve. A szöveg olyan, hogy az összes 
magyar librettisták m égj 11 h ász kodnak előtte, a zene 
mint a lehelet s népszerűbb lesz a hires Dési azaz 
Daisi keringenél.

Hire jár. hogy a direktor meghívására 
Schnitzer, a kiváló bécsi drámaíró jelen lesz a 
Préda című darabja előadásán. Mi azonban úgy 

vagyunk értesülve, hogy az osztták író nem prédálj t a magyarok 
számára a szinpat iáját s nem szokott elkövetni o.yan schnitzereket, 
hogy reagáljon a meghívókra.

A hét slágeréül Ígérkezik a Paradicsom. Beszélik, hogy egy 
este akarják adui a Szerencse malaccal. Nem is volna rossz. Malac 
paradicsommal.

Skóih Sándor
- —- fegyvermüves. ==
Debreoen, Piac utca 75 sz.
(az ipar- és keresk. bankkal 
szembenFegyverek és önvé­
delmi c kkek iaktára és fegyver­

en vitó műhely. Löporáruda.

sáröás kis kalapot veszek! 
gorza Istvánnál

rjer- DIIKTCZTN, PIAC-UTCA 2-TK SZÁM ALATT

Itt kaphatok a legszebb, legjobb, legolcsóbb kalapok.
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lismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek 
NÉMETHY JÓZSEF Äft műter­

mében készülnek
Számos elismerő |^|ß|'^g|(ß|| I"'lüz*et Deb reczen

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengőit 
9 berendezését, javítását legjutány osabban eszközli 

"S írtlfRiéri f Debreczeni első elektrotechnikai 
fi j-OlOVan i• vállalata Kossuth mca 1-ső szám. 

Villamos feiszerelesi cikkek ruktara. Telefon 168

nyilatkozat szak 
tekintélyektől

Piac-u. 42. illungárm 
kávéházzal szembeia

Fióküzlet: M. Sziget Licvum u 10., Ungvár Széchenyi-tér 23. szán

(jj) Karácsonyi ajándékok.
.säSs- Legszebb órák, legszebb ékszerek olcsó, szolid árban

Kúrián Gyula
órás- es ékszerésznél Debreczen. Piac-u. 42. Lamprecht-p.

Legszebb m

karácsonyi ajándékot
gyermekeknek, valamint felnőtteknek £•»*]* ZpctvPrplf ü,7,e" 
egnagyobb választékban, olcsó árban lében
DEBRECZEN, Fö-ter Hungária-kávéházzal szemben
lehet vásárolni. — Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

aTegtccbtebk karácsonyi ajándékok.
Óra-, ékszer-, ezüst újdonságok utolérhetetlen olcsó árakon.

Löfkovits Arthur és Tsa
Magyarország legnagyobb óra- és ékszerüzletében,

1

I Mag

Felejlhetetlen.
Emlékezz csak édes Emmám, mikor menyasszo­

nyom voltál.
— A kék díványon ültünk igen sokszor.

Oh, igen Emmám. Szép szemeidet lesütötted és 
egy szót sem szóltál... Oh milyen szép is volt az. Egy 
szót sem szólt;í 1. . .

■ » Legalkalmasabb ajándékul karácsonyra e ■

a.z él övi rág !
— A legszebb csokrok és nyúló virágok -

paczeít János
reczen, Kossuth-u. 2. Fígye mes kiszolgalks. Vi 

i déki megrendelések pontosan teljesittetnek. i

flki.

DORRE FERENC*
Debreczen, Kossuth-utca 1. szám.

1903-ban a bécsi kiállításon nagy aranyéremmel és arany 
diszoklevéllel kitüntetett áruit u. m.:

tea-, dessert-, tábla-, mandula- és habsüteményeit, 
tortáit, diós és mákos kalácsait, bonboniereket 
(cukortartók), befőttek. Forma fag' lalt, parfuit, 

Ü torták megrendelés szerint Ízlésesen kiállítva 
pontosan elkészíttetnek. -----

.v. Diós es mákos patkok. #

Aki előfizet a Karikásunkra.
Az H földi létet solia meg nem unja.
S ha még nem kacagó: fc soha életében, 
Kacagni fog otthon »•> uton-mfélen.
Mert a Karikásnak nincs e f »Időn párja. 
Tőle a lelke íet vidámság átjárja.
Klet kedved meglő, akárki megássa, 
Fizess i- elő hát pajkos Karikásra!

Jflpró esetek.
Megfelelt.

A r<gi gentry-világ typikus alakja volt a megboldogult öreg 
Forgách gr.if. — Am )!yan vérbeli mágnás, kinek a lelkét a jóság, 
a romlatlan humar aianyozta be. Az öreg gróf kűmo> dhata lanul 
szei ette a juizü ti áfákat, u.ókákat s bárkivel is hozta össze sor-a, 
azt egvre-kettőrc kiviccclte. Történt egyszer, éppen karácsony' má- 
sodnapj.in, hogy az öreg horgáéhoz egy takaros, magy ar ruhás deák­
ember áilitott be, ki a községben i.rédikált az ünnepek alatt. Egy 
kis falusi pénzéit jött. Az öreg Forgách gróf elé járulván, ki épen 
bor mellett ült többedmagávab — illeintud ian bemutatkozott :

— l’atko Imre theologus vagyok ITebi'cc/cnböl.
— Patkó? - álmélkodott tettetett komolysággal az öreg For­

gách. No, ez a világ legc.-unyáhb neve.
— Miért, méllóságos uram? kérdezé egész nyugodtan 

a diák.
Csúnya név, nagyon csúnya, — akadéskodott az üreg For 

gách. — Ls tudja áam. miért? Mert a patkóval, ha nem vigyáz az 
cm er, m nd -nfé c — csúnyaságba belelép.

— Ez ig z, méllóságos uram, — felelte a diák, — de engem 
nem hoz zavarba ez sem.

— Nem-e? — ütődön meg az öreg Forgách.
Óh nem, — felelte a di.ik, mert uton-utfélen talál az ember 

egy kis forgácsot, amivel téka arja.
Az öreg forgách gróf azt sem tudta, fine vagy leány az eNe 

pillanatban. Aztán hómén kacajra fakadt s három napig vendegei 
latla a szellemes diákot.
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m ■ Mindennemű ruhák
fxí.b'-r-x tisztítását festését

mmI szépén es jutányosán eszközli

Mennyibe került
KONCZJÓZSEF gőzerőre berendezett kelmefestő 

es vegyészeti ruhatisztító intézete 
Debreczen, Var u 3 sz. (zenede epiilel) es Batthyány-u. 2.Re szép ruhád van Etus. 

Ötször ájultam el érte.
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korBoPnaTs ARuHAZ DÍBRECZEN,
Piae-utea 7-ik szám allatt. 

Tudomásul adja, hogy megkezdődött a
Veesey ■-palota.

Pfif' karácsonyi nagy vásár
Szabad megtekintés!

Vásárlási kényszer nélkül! Csodaolcsó árak 
csak újévig.

ka,áni és fricd,andi töitő-

I OZOKOnyíluK Kályhák; káiyhaellenzök, fasládák
és széntartók raktára:

Sesztina Lajosnál
A sertésölési idény beálltával van szeren­

csém értesíteni, hogy

sertés-hus füstölést
a legjiitánvosabb árban elvállalok.

hentes- és esemegeáru

Debreczen, 
Piac-u. 23.

üzletemet ajánlom a n 
pártfogásába. Tisztelettel

é. közönség szives

BÁTHORY SÁNDOR
hentes. Debreczen, Széchenyi-utca és Külső 
vásártér sarkán — —:—----

—lL_

MOLNÁR FERENC
Zador Lajos utóda Debreczen.
női Divattermében«» ?„«„

alkalmi vásár
f. évi december ;'>l-ig bezárólag, előnyös mér­
sékelt árakban Csakis finom divatcikkek. 
Úgymint: Cos tűm posztók, valódi gyapjú , ruha- 
és blouz szövetek. Színes és fekete selymek.

Női- és gyermek-felöltők.
Valódi szőrme és plüss kabátok, boák és muf- 
fok, gyapjú-, selyem- és csipke blousok. szín­
házi paletók és schálak. — Múlt évben vissza­
maradt felöltők f é I á r b a n árusittatnak ki.

Paszomanygyar 
Debreczen. Piac-u.32SCHWARTZ ÁRMIN

Ugyanott

Harisnya kötések és fejelések 
mérsékelt áron elvállaltalakharisnya kőtids.

m

Dehreczenben
LSdTIlY rÉfÉHC Egyháztér 2. a Nagytemplomnál.

/ WlWlfc Telefon 296 Telefon 296.

Sít magyar és német kölcsönkönyvtárát “8„ns4 £-
vés figyelmébe jelen őszi és téli évadra a legillőbb árak mellett. E 
tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a kölcsön könyvtár jegyzéke. 

Kívánatra ingyen es bérmentve küldi meg a cég. =..

női fehér- 
neműcket

«83 • * meglepő olcsón
1% €S®§F#t§,9ll<11P vásárolhat női 
y 3ÁEÍ Ilii szöveteket, téli 
W Se? 8 B8B Ä alsókat férfi és

női divatáru 
házában

Debreczen, Kössuth-utca 6-ik szám. ------- --

szerint
SZÉPE LAJOS

A legszebb es leghasznosabb karácsonyi és újévi ajándék

egy jó varró- és hitnzőgép,
mely a legjobb minő- P A TT TA T 1—■>
segben szerezhető be vjf /\ I II 1 8 , |-
varrógép és kerékpár nagyraktárában Debreczen, Piac-utca 56. sz. 
u mcMe me.:ett . 4 d^vatos mühimzésben ingyen oktatást adok. 
úgy helyben mint vidéken. Gépjeim jóságáért 6 évi Írásbeli szava­
ros got \adalok. Eladások kedvező' reszletfizetesre is a le^-mér­
sékeltebb arak mellett. — Nagy javító műhely. ==

Telefon 638. Kulcsár József Telefon 638.

bronzmüves. Debreczen, Szent Anna-utca 6 szám. 
Készít légszesz-, acetylen- és villamos-csillárokat; petró­

leum és légszesz csillárok átalakítását villamosra.
Minden e szakmába vágó javításokat és újjá t sztitasokat.

él LHt

Minden szülő érdekel!
hogy gyermeke elegáns, tartós es oloso 

ruhában já-hasson, mely egyedül

Frank Rezső
DEBRECZEN

legnagyobb férfi-, fin és gyermekruha áru­
házában (a Bika-szálloda mellett) szerez- 

hetö be.

Megnyílt a „Fmme“-kávéház
DEHRECZENBEN, Csapó utca 52-dik szám alatt.
Tisztelettel tudatom, hogy kávéházamat teljesen újonnan berendeztem 
Amidőn átadom rendeltetésének, ígérem, hogy kitűnő ételek és ita 
lók. pontos és szolid kiszolgálás által, (melyre mindig személyesen 
ügyelek fel) a n é közönség b. pártfogására és bizalmára érdemes 
leszek. Esténként egy első rendű zenekar hang /HlßllDT AMT AI |/ávác 
versenye Billiard nappal és este 64 fillér óránként. HUuUn I Mill HL

A „Karikás"-! terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége!

. - jí VL SMlPiE

HÉ



10 karika^ 50 özam.

fr
! ® APRÓ HIRDETÉSEK. <$>

l>lja IO nzólfc 40 fillér, minden további amé 4 fillér.

Vilínllirfi Martell-Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktíxr Deb- 
r Udyllll U rcczen és vidéke részére Váray Józsefnél.

IfviblÁI 1/mntnlf ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
UluKlOl lEVKiEli Rosenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1

Goldstein Karolina (férj Hotter)
orvosilag DEBRECZEN,
elismert D16llflÍ!Z0 HlUti6FH16 Piac-utca 61-ik sz.

TARBAY JÓZSEF utóda órás és ék- 
jZEljtUl WJ Itta szer kereskedő Debreczen, Piac-utca IS. 
(Tisza-palota). Nagy oraraktar és javító műhely. ........—

Uj példány! Uj példány! Uj példány!
Legbecsesebb karácsonyi ajándék egy szép könyv. Diszművek, ké­
pes mesés ifjúsági könyvek, zsoltárak, imakönyvek rendkívüli ár­
leszállítással kaphatók a Harmathy antiquáriumában Debreczen. 

.....- ■ Füvészkert-utca 14-ik szám. =========

Szalonna, hús és kolbász ^ t^ies
mester Debreczen, Vígkedvű Mihály-utca 10. szám.

I Bostont
iB Schaf Janos

naponta tetszés szerinti ss 
- időben tanít — TPs

tAneiiester. Csapó-utca 17-iK szitui. fl^\ 
Telefon: 4HÜ. sz. iroda, lakás 459.

Lám Sándor

Az iparosok figyelmébe! "
Aki olcsón akar fpof pl/ jp 1/1/ 1/nnpn ^ ecset szük- 

hozzájutni luvluft) lufxftj iXulluu ségletéhez. az

sS?””„Festékkirály"-hoz
w Debreczen, Hatvan utca 8-ik szám.

Szebbnél szebb karácsonyi ajándék­
tárgyak kiállítása

Kaszanyitzky Endre
díszműáru nagyraktárában Debreczen, Főtér.

fi „Karikás“-ra előfizetni úri virtus.

jlllarusán Géza

üveg-, tükör, es porcellán 
aruhaza DEBRECZEN. 

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát u. m.: 
karlsbadi porcellán étkészletek, vízi es borosüvegkeszietek. al- 
pacca es alpacca-ezüst evőeszsözök. asztali- és iiiggőlampák nagy 
választékban, mindennemű használati cikkek igen előnyös arak 
ban állanak a t. vevóközöliseg rendelkezésere —
Vendéglői és szállodai berendezések. Képkeretek nagy választékban.

műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
orthopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 

Erdély részi szállítója.________________

Készít: Testegyenesitő-gépeket, fes/.itö gépe­
ket, járó gépeket, tám-gepekvt. müveg-tago­

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozó összes segéd­
eszközöket. például ágybetétet és tüggesztő- 
kószüléket, nyújtó-padokat, jnr<> korlátot, 

mankót stb.
Levélbeli megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

11
Aalpittatott 1900 Kolozsvárt. Sürgönyeim: MAROSAN Klinika

Mátliéi János légszesz és vízvezeték vallalata Deb­
reczen, Péterfia-u. 19 Telefonszam 321

Légszeszz. vízvezeték, angol elesett, csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

•ergab-.-;S(s;V.
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Férfi- fiú- és gyermekruhák |
a legolcsóbb árban |j

Grünfeld Adolf és társánál |
kaphatok §j

Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. = gjj 
o o o o DEBRECZEN. Kistemploin mellett. o o o o gjl

or- oooooooooooooo I ooooooooooooooooooooo j oc ooooooo aooccooooooooo .

TÚTH GYULA
vasnagykereskedő

DEBRECZEN, Városházában.

Ajánlja dnsau felszerelt 
raktárát: kályhák, kony­
hák. fürdőkádak, vasbuto- 
rok, szén- és fatartók, fegy­
verek. konyhafelszerelések, 
különlegességeiben, „ML" 
és pnsztithatatlan SPHINX 
zománcedények.

Ékszerek, ezüstnemüek,
(Tvári árnn eKVllä/i szerek, órák, angol, íran- 
gydll alUII cia és China ezüst dísztárgyak a 
legújabb angol rendszer szerint beszerezhetők

Reszletfizetésre
ó t- < í ti íti-n^vtz ékszer gyárostólődlgít János KOLOZSVÁRT.

Képe** Iin^y Arjejejmék Iliben.

védjegy-

Debreczen ss. kir. város k&nyvnyomda-váülalaUv iau8—274S
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